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PROPUNERE DE REZOLUTIE A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la relatiile Uniunii Europene cu Consiliul de Cooperare al Golfului
(2010/2233(INI))

Parlamentul European,

— avand in vedere Acordul de cooperare din 25 februarie 1989 dintre Uniunea Europeana si
Consiliul de Cooperare al Golfului (CCG),

— avand in vedere Rezolutia sa din 24 aprilie 2008 privind Acordul de liber schimb intre CE
si Consiliul de cooperare al Golfului',

— avand in vedere Rezolutia sa din 13 1ulie 1990 privind semnificatia acordului de liber-
schimb care urmeaza sa fie incheiat intre CEE si Consiliul de cooperare al Golfului,

— avand in vedere Raportul privind punerea in aplicare a Strategiei europene de securitate:
asigurarea securitdtii intr-o lume In schimbare, aprobat de Consiliu in decembrie 2008,

— avand in vedere parteneriatul strategic al Uniunii Europene cu regiunea Mediteranei si
Orientul Mijlociu, aprobat de Consiliu in iunie 2004,

— avand in vedere comunicatul comun al celei de a 20-a reuniuni ministeriale, care a avut
loc la 14 iunie 2010, la Luxemburg,

— -avand 1n vedere Raportul sau din 10 mai 2010 privind Uniunea pentru Mediterana,

— avand in vedere comunicatul comun al celei de a 19-a reuniuni ministeriale, care a avut
loc 1a 29 aprilie 2009, la Mascate,

— avand in vedere programul comun de actiune (2010-2013) pentru punerea in aplicare a
acordului de cooperare UE-CCG din 1988,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei, adresata Parlamentului European si Consiliului,
privind consolidarea cooperdrii cu tarile terte in domeniul Invatamantului superior
(COM(2001)0385),

— avand in vedere Rezolutia sa din 10 mai 2007 privind reformele din lumea araba: ce
strategie ar trebui sd adopte Uniunea Europeani??,

— avand in vedere Acordul economic dintre statele CCG, adoptat la 31 decembrie 2001 la
Muscat (Sultanatul Oman) si Declaratia de la Doha a CCG din 21 decembrie 2002 privind
instituirea uniunii vamale a Consiliului de cooperare al statelor arabe din Gollf,

— avand in vedere articolele 207 si 218 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in temeiul carora, inainte de a incheia orice acord international care vizeaza domenii care

1'JO C 259 E, 29.10.2009, p. 83.
2JO C76E, 10.5.2007, p. 100.
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fac obiectul procedurii legislative ordinare, Consiliul solicita aprobarea Parlamentului,
avand 1n vedere rapoartele anuale ale Parlamentului European privind drepturile omului,

avand in vedere Declaratia Adunarii Generale din 1988 a Organizatiei Natiunilor Unite
privind dreptul si responsabilitatea indivizilor, grupurilor si organelor societatii de a
promova si proteja drepturile omului si libertatile fundamentale universal recunoscute
(cunoscuta si sub numele de ,,Declaratia aparatorilor drepturilor omului”),

avand 1n vedere articolul 48 din Regulamentul sdu de procedura,

avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe si avizul Comisiei pentru comert
international, precum si cel al Comisiei pentru industrie, cercetare si energie (A6-
0042/2011),

. Intrucat regiunea Golfului trebuie tratatd in prezent luand in considerare emergenta noului

pol economic mondial, constituit din statele CCG; intrucat UE este al doilea partener
comercial ca marime al CCG, iar CCQG este a cincea piata de export pentru UE;

. Intrucat mediul geopolitic al Golfului concentreaza o serie de mize in materie de

securitate, cu implicatii la nivel mondial si regional (procesul de pace din Orientul
Mijlociu, programul nuclear iranian, stabilizarea Irakului, a Yemenului si a Darfurului,
terorismul si pirateria) si intrucat, pana in prezent, CCG ramane singura organizatie
regionala stabild bazata pe multilateralitate si cooperare;

. Intrucét peste o treime din totalitatea fondurilor suverane mondiale se afla in posesia CCG

si Intrucat aceste fonduri au contribuit la salvarea sistemului financiar mondial si european
in fata crizei,

. Intrucat Golful este o regiune de importanta cruciald pentru UE si, intr-o lume multipolara

st interdependenta, astfel de parteneriate pot face fata provocarilor politice si in materie de
securitate;

. Intrucét procesul de liberalizare si diversificare a structurilor economice initiat in mai

multe state membre ale CCG a generat noi dinamici interne, politice (reforme
constitutionale, participare politica, consolidarea institutiilor) si sociale (crearea unei
retele asociative, asociatii patronale, accesul femeilor la posturi de conducere), care ar
trebui Tncurajate si sustinute;

intrucat conditiile de viatd si de munca ale lucratorilor migranti, in special ale femeilor
care desfasoard activitati casnice, sunt ingrijordtoare si deplorabile, in ciuda rolului central
pe care acestia 1l joacd Tn mai multe sectoare de activitate economica din statele membre
ale CCQG si a faptului cd acestia reprezinta 40% din populatia CCG si aproximativ 80% din
populatia anumitor emirate;

. Intrucat toate cele sase state membre ale CCG sunt monarhii ereditare, caracterizate printr-

o reprezentare politicd limitatd, in special in ceea ce priveste femeile, si care, In
majoritatea cazurilor, nu au un parlament ales;
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. Intrucat volumul investitiilor statelor CCG si provocarile comune in regiunile Tnvecinate la
sud cu Uniunea Europeana atrage dupa sine sinergii in cooperarea dintre Europa, regiunea
Mediteranei si regiunea Golfului;

intrucat reorientarea geoeconomica a statelor CCG catre Asia, care decurge din cererea
crescanda de hidrocarburi pe pietele asiatice (China, India, Singapore, Japonia, Filipine,
Coreea de Sud) conduce in prezent la o diversificare a relatiilor comerciale si economice,
consolidata prin acorduri de liber schimb si dezvoltarea dialogului politic;

intrucat rolul esential al statelor CCG pe scena mondiala face ca aceastd organizatie sa
aibd interese comune cu Uniunea Europeana in ceea ce priveste stabilitatea internationala
si guvernanta economicd mondial;

. tinand seama de influenta din ce in ce mai mare a statelor CCG asupra lumii arabo-
musulmane si de rolul important pe care acestea il pot juca in dialogul intercultural;

intrucat negocierile acordului de liber schimb intre UE s1 CCG, incepute acum 20 de ani,
sunt 1n prezent cele mai vechi negocieri comerciale angajate de Uniunea Europeana si
neincheiate;

. Intrucét este necesard adoptarea unei pozitii clare si mentinerea unui angajament de durata
de catre UE in regiunea Golfului, care sd garanteze o mai mare vizibilitate si o prezentd
strategica in zona;

. intrucat includerea clauzelor politice, in special a celei referitoare la respectarea
drepturilor omului, constituie o parte integranta a oricarui acord comercial incheiat de
Uniunea Europeana si o parte terta;

luand 1n considerare prezenta limitata a Uniunii in regiune si faptul ca imaginea Europei
este adesea confundata cu imaginea celor cateva state membre cu relatii dezvoltate si care
dateaza de mult timp;

intrucat Uniunea Europeana dispune de expertiza in materie de consolidare a capacitatilor
institutionale, de educatie si cercetare, de dezvoltare a energiilor regenerabile si a
mediului, de asistenta tehnica, de reglementare si de dialog politic si diplomatic privind
chestiunile stabilitdtii vecinatatii si securitdtii globale,

reaminteste ca incheierea acordului de liber schimb intre UE si CCG ramane o prioritate si
ca un eventual esec ar contraveni intereselor celor doud parti; subliniaza ca incheierea
acestui acord ar constitui o recunoastere reciproca a credibilitdtii celor doud organizatii,
care au optat pentru multilateralitate si integrare;

considera ca, avand in vedere prezenta limitatd a Uniunii in regiunea Golfului, in cadrul
noilor structuri ale relatiilor externe ale Uniunii, o politica de comunicare integratd ar
trebui sd contribuie la elaborarea unei politici de informare directionate si eficiente privind
Uniunea in cadrul tarilor din Golf;

considera cu UE trebuie sd dezvolte o strategie pentru aceasta regiune, care sa vizeze
consolidarea legaturilor sale cu CCG, sprijinirea procesului de integrare regionala si
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incurajarea relatiilor bilaterale cu statele CCG;

4. subliniaza ca obiectivul este Incheierea unui parteneriat strategic cu CCG si cu statele sale
membre, la indltimea rolurilor celor doud entitati pe scena internationald; subliniaza
importanta organizarii, In acest scop, a unui summit periodic la nivelul sefilor de stat si de
guvern, independent de evolutia negocierilor in curs;

5. subliniaza, de asemenea, importanta unui parteneriat in conditii de egalitate bazat pe
cooperare si dialog, care sa tind seama de diferentele dintre cele doua entitéti si de
potentialul de extindere a cooperarii si dialogului in diferite sectoare;

6. solicitd alocarea unui volum mai mare de resurse umane in cadrul Serviciului European de
Actiune Externd (SEAE) pentru aceasta regiune, precum si deschiderea unor noi misiuni
diplomatice ale UE pe langa statele membre ale CCG, care sa contribuie astfel la o mai
bund vizibilitate, sd faciliteze dialogul politic si sd consolideze eficacitatea actiunii
Uniunii; insista ca aceste resurse sa fie, Tnainte de toate, rezultatul unei reafectari in cadrul
SEAE; solicita statelor membre ale UE care dispun de reprezentante diplomatice la fata
locului sa actioneze in conformitate cu politica UE; subliniaza ca o abordare bilaterala
diferentiata cu privire la statele CCG dispuse sa-si intensifice cooperarea cu UE va
completa si consolida cu siguranta cadrul multilateral; invita, prin urmare, Comisia
Europeani si Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate
sd examineze posibilitatea unei astfel de cooperari bilaterale;

7. reaminteste evolutiile sociale si politice constatate In ultimii ani in majoritatea statelor
membre ale CCG; incurajeaza toate statele sa isi continue eforturile si le invita sa
avanseze in materie de promovare a drepturilor omului, lupta Tmpotriva tuturor formelor
de discriminare, inclusiv a discrimindrii din motive de gen, orientare sexuala sau religie;
invita statele membre ale CCG sa garanteze si sa promoveze drepturile minoritatilor,
inclusiv drepturile religioase, egalitatea intre barbati si femei, dreptul muncii, inclusiv cel
al lucrdtorilor migranti, precum si libertatea de constiinta, de exprimare si de opinie;
incurajeaza stabilirea unui dialog continuu intre UE si CCG pe aceste teme; invita statele
membre ale CCG sa interactioneze mai pozitiv cu societatea civild si sa sprijine crearea de
structuri si asociatii locale; invitd in special statele membre ale CCG sa ia urmatoarele
masuri:

— sd adopte masuri de stimulare a accesului femeilor la piata muncii si la educatie,
eliminand orice forma de discriminare din motive de gen si alte dispozitii cutumiare
sau legale, inclusiv cele privind statutul personal;

— sa elimine sistemul de mentorat impus lucratorilor migranti, acolo unde acesta este
inca in vigoare, si sd continue reformele din domeniul dreptului muncii, pentru a le
garanta lucratorilor, inclusiv migrantilor si personalului casnic, ca se pot bucura pe
deplin de o protectie juridica si sociala;

— sa creeze sinergii cu Uniunea si statele sale membre pentru promovarea unei conventii
a Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) privind drepturile lucratorilor casnici;

— sa combatd toate formele de impunitate, sa garanteze independenta justitiei, sa
garanteze dreptul la un proces echitabil si rapid si sa consolideze rolul profesionistilor
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din domeniul justities;

— saia mdsuri pentru a garanta ca toate standardele in materie de drepturile omului sunt
larg mediatizate si sunt utilizate pentru formarea functionarilor responsabili cu
ordinea, a avocatilor si a membrilor aparatului judiciar;

8. 1nvitd guvernele statelor CCG sa conlucreze 1n spirit de cooperare pentru a gasi o solutie
pentru preocuparile legate de drepturile omului in regiune, in special in ceea ce priveste
egalitatea intre sexe, situatia grupului de persoane apatride (,,bidun”), restrictiile din calea
libertatii de exprimare si de Intrunire, inclusiv drepturile sindicatelor si necesitarea de a
garanta independenta sistemului judiciar si dreptul la procese echitabile si rapide; solicitd
ca consolidarea propusa a dialogului politic cu CCG sa includa si dialogul pe tema
drepturilor omului la nivel tehnic si politic;

9. invita statele CCG sa renunte la rezervele, acolo unde acestea incd exista, fatd de
Conventia privind eliminarea tuturor formelor de discriminare impotriva femeilor si de
Conventia internationald privind eliminarea tuturor formelor de discriminare rasiald si
solicitd tuturor statelor CCG sa ratifice Protocoalele facultative la Conventia cu privire la
drepturile copilului si, respectiv, la Conventia internationald privind eliminarea tuturor
formelor de discriminare rasiala; subliniaza, de asemenea, importanta ratificarii si punerii
in aplicare a Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite privind lucratorii migranti si
conventiile 97 si 143 ale OIM;

10. incurajeaza UE sa examineze si sd propund, impreund cu CCG, solutii pentru indepartarea
obstacolelor din calea exercitarii depline si efective a dreptului fundamental la libertatea
religioasa, atat in mod individual, cat si colectiv, atat in sfera publica, cat si in cea privata,
pentru membrii minoritatilor religioase din regiune;

11. subliniazd importanta dialogului intercultural si interreligios; reaminteste cd Uniunea
Europeand si CCG si-au exprimat angajamentul comun fatd de promovarea si protejarea
valorilor tolerantei, moderatiei si coexistentet;

12. incurajeaza guvernele si adundrile parlamentare existente ale CCG sa ia imediat masuri in
vederea ratificarii fara rezerve a Pactului international cu privire la drepturile civile si
politice si a Pactului international cu privire la drepturile economice, sociale si civile,
precum si s coopereze cu mecanismele tematice din cadrul Comisiei ONU pentru
drepturile omului si sa le invite sa se deplaseze la fata locului, in special pe Raportorul
special pentru independenta judecatorilor si a avocatilor;

13. reafirma opozitia UE fata de aplicarea pedepsei cu moartea si apelul Parlamentului pentru
un moratoriu mondial impotriva recurgerii la aceastd practica; regreta, in aceste sens,
mentinerea pedepsei cu moartea de catre toate statele membre ale CCG; invita aceste state
sa adopte un moratoriu Impotriva executiilor capitale; invita, in special statele care recurg
la metode precum decapitarea, lapidarea, crucificarea, flagelarea sau amputarea, sa
aboleascd aceste practici;

14. ia act de programul comun de actiune trienal adoptat de reuniunea ministeriala la 14 iunie

2010, care vizeaza consolidarea cooperarii in numeroase domenii strategice de interes
comun, inclusiv prin crearea unei retele a cercetatorilor, a cadrelor universitare si a

RR\860448R0O.doc 7/27 PE448.833v01-00

RO



RO

15.

16.

17.

18

19.

20.

oamenilor de afaceri; regretd Insa absenta unei parti consacrate dialogului politic deschis,
regulat si constructiv;

considera ca punerea in aplicare a acestui program comun de actiune ar trebui insotita de
un plan de finantare precis si detaliat si ar trebui condusa de un personal dedicat in mod
special acestei misiuni, atat la Bruxelles, cat si in statele membre ale CCG; subliniaza
importanta de a garanta vizibilitatea acestui program si difuzarea unor informatii
cuprinzatoare si accesibile pentru administratiile si institutiile in cauza; solicita efectuarea
unei evaludri a rezultatelor dupa cei trei ani si, In cazul in care acestea sunt satisfacatoare,
luarea in considerare a infiintarii unei agentii de cooperare UE-CCG;

invita UE sa 1si axeze in mai mare masura programele de cooperare cu statele CCG pe
organizatiile societdtii civile si sd sprijine promovarea femeilor si a tinerilor;

isi exprima profunda Ingrijorarea in fata faptului ca regiunea Golfului s-a angajat intr-o
cursd a Tnarmarii; invita Uniunea Europeana sa initieze un dialog strategic cu statele CCG
asupra chestiunilor de securitate regionala de interes comun (procesul de pace din Orientul
Mijlociu, programul nuclear iranian, stabilizarea Irakului, a Yemenului si a Darfurului,
terorismul si pirateria) si, in perspectiva, sa contribuie la edificarea unei structuri regionale
de securitate Tn Orientul Mijlociu, 1n parteneriat cu statele din Golf;

. reaminteste cd statele membre ale CCG joaca un rol important ca actori regionali;

subliniaza cd Uniunea si CCM au interese comune in ceea ce priveste promovarea pacii si
a stabilitatii In Orientul Mijlociu, Africa de Nord si Cornul Africii, precum si la nivel
mondial; 11 indeamna pe parteneri sd consolideze cooperarea in aceste domenii de interes
comun;

reafirma sprijinul sau pentru Initiativa araba pentru pace, inspiratda de unul dintre statele
membre ale CCG si aprobata de toate statele Ligii Arabe si de Organizatia Conferintei
Islamice; invita statele CCG sa isi continue eforturile de mediere si de sprijinire a
procesului de pace israelo-palestinian; solicitd intensificarea eforturilor comune ale UE si
CCG pentru ca negocierile sa se finalizeze prin eliberarea teritoriilor palestiniene, acestea
continuand, 1n acelasi timp, sd acorde sprijinul lor deplin in vederea gasirii unei solutii
bazate pe doua state la conflictul israelo-palestinian; subliniaza interesul comun al UE si
al CCG de a conlucra in vederea instaurarii unei paci regionale, echitabile si durabile in
Orientul Mijlociu; sugereaza in acest sens o concertare mai regulatd intre Cvartet si
comitetul de monitorizare din cadrul Ligii arabe; reaminteste ca UE este primul furnizor
de ajutoare pentru poporul palestinian; recunoaste sprijinul acordat de statele CCG
refugiatilor palestinieni, precum si sprijinul pe care acestea l-au acordat Agentiei
Organizatiei Natiunilor Unite de Ajutorare si Lucrari (UNRWA); invitd statele membre
ale CCG sa contribuie intr-o mai mare masurd la consolidarea institutiilor palestiniene si
la dezvoltarea economica in cadrul programului guvernamental al Autoritatii Palestiniene
si sa aiba in vedere, daca este cazul, posibilitatea de a varsa contributiile lor financiare
prin intermediul mecanismelor internationale de ajutor existente;

salutd continuarea procesului de integrare a CCG (uniunea vamald, piata comuna si, In
viitor, moneda unicd); incurajeaza Comisia sa propuna secretariatului CCG sa defineasca
impreund un cadru de cooperare, pentru a-si impartasi experienta in materie de
consolidare institutionald, capacitati administrative, mecanisme de reglementare si
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21.

solutionare a diferendelor; subliniaza cd aceasta abordare ar putea contribui la initierea
unor procese de adaptare;

saluta decizia presedintilor parlamentelor statelor membre ale CCG, reuniti la Abu Dhabi
la 23 noiembrie 2010, de a initia o activitate de monitorizare a activitdtilor si deciziilor
adoptate la nivel executiv in cadrul CCG si de a organiza o conferintd anuald a institutiilor
parlamentare ale statelor membre ale CCG; saluta viitoarea constituire a unei delegatii
interparlamentare pentru relatiile cu Parlamentul European; este convins c¢d o cooperare
aprofundata la nivel parlamentar va avea o contributie importanta la edificarea unui
parteneriat strategic intre cele doud entitati;

Relatiile comerciale

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

reaminteste Rezolutia sa din 24 aprilie 2008 privind Acordul de liber schimb (ALS) dintre
CE si CCQG, care a fost sustinuta de 96% dintre deputatii in Parlamentul European;
constatd ca aspectele prezentate in rezolutie sunt inca valabile, de exemplu necesitatea
unui acces reciproc la piete, protectia eficace a DPI, eliminarea barierelor netarifare din
calea serviciilor, promovarea dezvoltarii durabile si respectarea conventiilor
internationale;

regretd profund ca negocierile privind ALS dintre UE si CCG (ALS UE-CCQ) au fost
amanate in mod repetat pe perioade de timp Indelungate si regreta, de asemenea, decizia
CCG de a suspenda aceste negocieri in 2008; considera ca este momentul ca aceste
negocieri sa fie deblocate, astfel incét sa se poatd gési o solutie definitivd pentru a acorda
cat mai multe beneficii societatilor si comunitatilor de afaceri de ambele parti;

regretd ca regiunea a fost neglijatd de UE, 1n pofida importantei sale strategice in ceea ce
priveste rezervele de petrol, oportunitatile comerciale si stabilitatea regionald;

subliniaza cd, dupa 20 de ani de negocieri, ALS nu a fost Inca incheiat; este constient ca
clauzele privind drepturile omului si migratia ilegala sunt respinse de unele state membre
ale CCG;

considerd, avand in vedere importanta strategica a regiunii, cd ALS ar trebui privit nu doar
ca un instrument de crestere a bunastarii prin comert, ci si ca un instrument de favorizare a
stabilitatii geopolitice;

constata cd CCG este 1n prezent, ca importantd, a sasea piata de export a UE si ca UE este
in prezent principalul partener comercial al CCG; constata ca, in pofida acestui nivel deja
ridicat al schimburilor comerciale, ele mai pot fi extinse, iar relatiile comerciale dintre
cele doud parti pot fi diversificate avand in vedere marimea pietei UE si eforturile depuse
de statele CCG pentru a-si diversifica exporturile; constata cd un acord de liber schimb ar
oferi, de asemenea, noi oportunitati de cooperare si asistentd tehnicd; este de parere ca
incheierea ALS UE-CCG ar favoriza in mare masurd crearea de relatii mai stranse si o mai
mare diversificare a acestora;

subliniaza cd, Intrucat tarile membre ale CCG avanseaza in directia diversificarii
economice menite sa le reduca dependenta de petrol, o crestere a comertului cu servicii si
a investitiilor in acest domeniu ar sprijini dezvoltarea economiilor din statele CCG;
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

salutd faptul ca, in ultimele doud decenii, relatiile economice dintre UE si CCG s-au
intensificat, iar schimburile comerciale dintre cele doua parti au crescut semnificativ, in
pofida neincheierii unui ALS; considera, prin urmare, ca un ALS ar spori si mai mult
aceastd crestere naturald si ar plasa-o intr-un cadru mai deschis, previzibil si sigur;

constatd cad cea mai mare parte a muncii privind ALS a fost incheiata si este de parere ca
domeniul de aplicare al ALS, in forma sa actuala, lasa s se intrevada beneficii majore
pentru ambele parti; invita asadar ambele parti sa considere acest ALS drept un element
major si important pentru ambele regiuni si popoarele lor; considerd ca UE si CCG au
nevoi si interese comune si ca experienta UE in domeniul integrarii regionale poate fi o
sursa de inspiratie pentru zona Golfului; considera cd UE poate oferi asistenta tehnica
pretioasa in aceasta privinta;

subliniaza cd, daca nu sunt remediate, lipsa de transparentd a procedurilor de achizitii
publice si barierele din calea accesului investitorilor straini la sectorul serviciilor ar putea
periclita incheierea acordului;

este ferm convins c¢d un ALS UE-CCG ar aduce beneficii substantiale ambelor parti;
considera ca un ALS cu UE ar stimula o integrare economica internd mai profundd a CCG
si ca, dupa instituirea uniunii vamale a CCG, ar putea impulsiona si mai puternic o serie
de proiecte importante, precum piata comuna a CCG si realizarea unei uniuni monetare a
CCG cu o moneda unicd; considera cd CCG ar putea beneficia de experienta acumulatd de
UE 1n procesul de realizare a pietei unice si de adoptare a unei monede unice;

sprijind ferm mesajul exprimat de Inaltul Reprezentant/Vicepresedintele Catherine Ashton
la reuniunea ministeriala comuna UE-CCG din iunie 2010 si, mai recent, la 22 septembrie,
la reuniunea UE-CCG desfasuratd in contextul reuniunii ministeriale a Adunarii Generale

a ONU, prin care aceasta a declarat ca UE este gata sa faca un ultim efort pentru a Incheia
negocierile; salutd, de asemenea, reactia CCG care si-a confirmat, la randul sau, dorinta de
a Incheia negocierile;

recunoaste caracterul sensibil al taxelor la export pentru anumite tari din CCG, dar regreta
decizia recentd a negociatorilor CCG de a reveni la pozitia lor din 2008 in aceasta
privintd, si anume sa nu includd in ALS norme referitoare la taxele la export; este ferm
convins cd nici un ALS actual nu poate exclude problema taxelor la export si cd normele
OMC prevad ca ALS trebuie sd prevada liberalizarea substantiald atat a importurilor, cat
si a exporturilor;

recomanda UE sd aloce mai multe resurse CCG prin instrumentul financiar pentru
cooperarea cu tdrile industrializate si celelalte tari si teritorii cu venituri ridicate (ITI), a
carui vizibilitate ar trebui sporita si care ar trebui sd se axeze pe programe adecvate pentru
formarea functionarilor locali, inclusiv In materie de comert;

reaminteste ca, in urma intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, politica referitoare
la comertul international a devenit unul dintre instrumentele de politicd externa ale UE si
ca, astfel, respectarea principiilor democratice si a drepturilor fundamentale ale omului,
precum si dimensiunea sociala si de mediu reprezintd aspecte de o importanta esentiala
pentru UE in toate acordurile sale internationale; solicitd, prin urmare, ca orice viitor
acord de liber schimb sa contina o clauza privind drepturile omului care si fie eficace si
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

obligatorie;

observa cd in cele sase state membre ale CCG exista 15 milioane de lucratori migranti,
care reprezintd 40% din populatia totald; reaminteste situatia precara a lucratorilor
migranti din statele din Golf, care a fost evidentiata de OIM, si sprijina solicitarea acesteia
de instituire a unui salariu minim in regiune pentru ca situatia lucratorilor nationali si
migranti sa nu se deterioreze si mai mult; sprijina, de asemenea, dreptul tuturor
lucratorilor de a organiza sindicate si de a se aldtura acestora pentru a-si apara interesele;

insista sa se respecte principiile democratice si drepturile fundamentale stabilite prin
Declaratia Universala a Drepturilor Omului; face apel la statele membre ale CCG sa
combata discriminarea femeilor si exploatarea copiilor, in special pe piata muncii, si sa
puna efectiv in aplicare Conventia ONU privind eliminarea tuturor formelor de
discriminare impotriva femeilor si Conventia ONU cu privire la drepturile copilului;

considera ca ratificarea si punerea in aplicare integrald de catre statele membre ale CCG a
cadrului instituit de Conventia ONU impotriva criminalitatii organizate transnationale, de
Conventia ONU impotriva coruptiei si de Conventia internationald privind protectia
drepturilor tuturor muncitorilor migranti si a membrilor familiilor acestora ar trebui sa
joace un rol fundamental in negocierea ALS;

considera ca incheierea unui ALS ar intdri mult relatiile actuale dintre statele membre ale
UE si tdrile din CCG si ar conferi o valoare addugata recentului program de actiune
comun, in special prin consolidarea capacitatilor si prin crearea unui cadru institutional,
inclusiv in cadrul Secretariatului CCG; regreta ca prezenta diplomaticd a UE in tarile din
CCG ramane minima si insista cd, prin noul SEAE, UE ar trebui sa-si extinda prezenta
diplomaticd in regiune, inclusiv prin infiintarea unei delegatii a Uniunii in fiecare dintre
cele sase state din CCG, care ar trebui sa isi desfasoare activitatea In stransd cooperare cu
serviciile diplomatice nationale ale statelor membre ale UE prezente in tirile membre ale
CCQG, pentru a fructifica la maximum experienta lor cumulata in regiune; considera ca o
prezenta diplomaticd mai semnificativa ar creste mult sansele ca ALS sa fie incheiat rapid
si sa fie apoi pus in aplicare;

propune instituirea unui summit periodic al sefilor de stat si de guvern din UE si CCG;
subliniaza cd acest summit ar putea consolida considerabil legdturile politice, financiare,
economice, comerciale si culturale dintre UE si CCG; incurajeaza ferm factorii de decizie
politica de la nivel Tnalt atat din UE, cat si din CCG, sa se Intalneasca periodic pentru a-si
defini si promova interesele comune, sporind astfel posibilitatea de incheiere si semnare a
ALS intr-un viitor cat mai apropiat; considera ca factorii de decizie politica de la nivel
inalt din UE si CCG ar trebui sd instituie acest summit, independent de incheierea si
semnarea ALS;

saluta faptul ca, de-a lungul anilor, UE si CCG au devenit parteneri importanti de investitii
si cd CCG, impreuna cu Irak si Yemen, s-au clasat ca cei mai importanti investitori In UE
in 2008; este de parere ca incheierea ALS, sau cel putin redeschiderea oficiala a
negocierilor, va deschide cu sigurantd calea pentru alte acorduri care sa incurajeze si sa
faciliteze investitiile straine directe reciproce (ISD) in vederea elimindrii obstacolelor din
calea achizitionarii unor titluri de participare straine si in vederea protectiei investitiilor;
reaminteste cd, in urma intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, ISD tin acum de
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43.

44,

45.

46.

competenta UE, largind astfel posibilitatea incheierii rapide a unui ALS intre UE si CCG;
observa cd un viitor ALS ar crea noi oportunitati de investitii pentru ambele parti, sporind

ege ey

sa Incheie un acord de investitii cu UE in cadrul viitoarei politici de investitii a UE;

subliniaza cd reducerea tarifelor CCG ca urmare a ALS va creste interesul intreprinderilor
transnationale pentru investitii externe; este convins cd ALS va duce la o crestere a
investitiilor legate de servicii, ceea ce va favoriza dezvoltarea statelor membre ale UE si
ale CCG;

propune ca moneda euro sa fie utilizata in toate tipurile de schimburi comerciale intre UE
s1 CCG; salutd intentia exprimatd de CCG inca de la instituirea sa de a crea o uniune
vamald si monetara; observa cd, in timp ce uniunea vamald a intrat in vigoare n 2009,
negocierile privind o monedd comuna sunt incd in curs de desfasurare;

constatd ca toate cele sase tari membre ale CCG beneficiaza in prezent de un acces
preferential pe piata UE in cadrul sistemului generalizat de preferinte (SGP) al UE;
subliniaza cd, in conformitate cu articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
732/2008 al Consiliului din 22 iulie 2008, toate statele membre ale CCG ar trebui nu doar
sa ratifice, ci si sd pund efectiv in aplicare toate cele 27 de conventii ale OIM si ONU
enumerate in anexa III la regulamentul mentionat; este de pérere ca, avand in vedere
nivelul progresului economic din regiune, ALS ar fi un instrument mai potrivit pentru
repartizarea avantajelor comerciale in intreaga regiune;

reafirma cd obiectivul principal al UE in relatiile cu CCG ar trebui sa fie incheierea ALS,
care va deveni un acord de liber schimb important intre regiuni; Insd, pand se va intdmpla
acest lucru si dupd modelul deciziilor luate de unii dintre principalii parteneri comerciali
din CCG, il incurajeaza pe Inaltul Reprezentant/Vicepresedintele Comisiei si pe comisarul
pentru comert sd analizeze, pe viitor, abordari alternative ale relatiilor comerciale cu tarile
membre ale CCG sub forma unor acorduri bilaterale intre UE si statele din Golf care sunt
deja pregatite sd se angajeze si mai mult in relatiile cu UE, avand in vedere economiile
neuniforme ale statelor din Golf, modurile diferite in care aceste state au reactionat la
criza financiara si relatiile acestora cu partenerii lor comerciali.

Energie

47.

48.

salutd cooperarea importantd in domeniul energiei intre Uniunea Europeana si partenerii
sai mediteraneeni, extinsa in prezent si la energiile regenerabile; considera ca sinergia
dintre cele trei zone geografice in acest domeniu trebuie incurajata, avand in vedere
convergenta intereselor, expertiza tehnologica, finantarile si abundenta resurselor (soare,
vant); saluta crearea retelei de expertiza UE-CCG 1n domeniul energiilor curate, care au
dobandit in prezent o importantd primordiala pentru statele CCG;

considera, tinand seama de relatiile strategice, economice, politice si culturale dintre tarile
din Golf si tarile de pe tdrmul sudic al Mediteranei, dar si de rolul din ce in ce mai influent
al tarilor din Golf fata de tarile din zona Mediteranei, ca ar putea fi avut in vedere un
parteneriat consolidat si structurat intre CCG si Uniunea pentru Mediterana, iar Uniunea
Europeana ar trebui sa se implice activ in promovarea unui astfel de proiect, profitabil
pentru toate partile;
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49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

saluta activitatile desfasurate de catre grupul de experti UE-CCG pentru energie, in special
in ceea ce priveste gazele naturale, eficienta energetica si siguranta nucleara;

invitd Comisia, In perspectiva provocarilor pe care le reprezinta schimbarile climatice si
cresterea consumului de energie In ambele regiuni, sa considere eficienta energetica unul
dintre principalele domenii de dezvoltare si sa Tmbunatateasca cooperarea in domeniul
eficientei energetice;

recunoaste faptul ca, in prezent, nevoile energetice ale UE sunt satisfacute in cea mai mare
parte prin utilizarea de combustibili fosili; constatd totusi ca viitoarea cerere de petrol a
UE este afectatd de mai multi factori, precum politicile UE in materie de energie si clima,
costurile de aprovizionare, volatilitatea preturilor si progresele industriale (in ceea ce
priveste eficienta energetica si mobilitatea electricd), factori care, in corelatie, genereaza
incertitudini pe termen lung cu privire la cererea viitoare si la investitiile in amonte si in
aval in ceea ce priveste capacitatea de productie;

solicitd o transparentd sporita a datelor referitoare la petrol si gaze In viitorul scenariu al
cererii 1 ofertei pentru interesele comune pe pietele de petrol previzibile; salutd, prin
urmare, importanta initiativei comune privind datele referitoare la petrol;

salutd calduros hotdrarea cu care reuniunea ministeriald comuna intentioneaza sa
actioneze pentru realizarea unei cooperari mai stranse in materie de mediu si schimbari
climatice;

recunoaste cd eforturile depuse de CCG pentru cresterea potentialului in materie de
rezerve de gaze naturale si de gaze naturale lichefiate (GNL) corespund dorintei UE de a
diversifica sursele de energie si rutele de aprovizionare; subliniaza, prin urmare,
importanta cresterii exporturilor de GNL in UE, prin includerea terminalelor de GNL din
coridorul sudic, si a stabilirii de legaturi prin gazoducte cu CCG, fie direct, fie prin
racordarea la gazoductele actuale si la cele planificate precum AGP, Nabucco si ITGI;

incurajeaza statele membre ale CCG sd coordoneze dezvoltarea in continuare a
tehnologiei de lichefiere a gazului (GTL) cu partenerii europeni pentru o mai buna
integrare a GTL 1n mixul energetic european; subliniaza cd CCG ar putea, de asemenea, si
utilizeze GTL ca metoda alternativa la emisia de gaze arse in atmosfera;

subliniaza cd UE are ocazia de a investi in capacitatea de productie a energiei a CCG,
utilizdnd cele mai noi tehnologii in ceea ce priveste generarea, transportul si
interconexiunea; incurajeaza, in acest sens, concentrarea viitoarei cooperari asupra
integrarii retelelor de electricitate si a tehnologiilor retelelor inteligente;

Industrie si materii prime

57.

subliniaza importanta unor parteneriate fiabile intre UE s1 CCG 1n ceea ce priveste
utilizarea materiilor prime si accesul la acestea; se declard in favoarea pietelor deschise
pentru marfuri si eliminarea barierelor netarifare; saluta toate eforturile deja depuse in
cadrul negocierilor de liber schimb in vederea garantdrii sigurantei si durabilitétii
aproviziondrii cu materii prime;
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58.

solicita depunerea unor eforturi comune pentru a aborda speculatiile si volatilitatea
preturilor la materii prime printr-o mai mare transparentd si mai bund supraveghere a
comercializarii instrumentelor derivate negociate fara intermediari; saluta, n acest
context, apelul recent al OPEC de a introduce controale mai stricte ale tranzactiilor
extrabursiere, precum si eforturile Frantei de a aborda in cadrul G20 chestiunea
speculatiilor cu materii prime;

Cercetare, dezvoltare si inovare

59.

60.

subliniaza importanta aprofundarii cooperarii bilaterale cu CCG 1n ceea ce priveste
programele de cercetare si tehnologice, cu un accent deosebit asupra noilor sectoare
industriale bazate pe cunoastere in domenii precum sursele de energie regenerabile, CSC,
derivatele din petrol si gaze naturale, eficienta energetica si biomasa; solicitd sa se
stabileasca o cooperare care sa implice transferul de tehnologii combinat cu o
aprovizionare sigura si sustenabild de materii prime;

solicitd intensificarea cooperarii dintre Consiliul European pentru Cercetare (CEC) si
Institutul European de Tehnologie (IET), pe de o parte, si CCG, pe de alta parte, pentru a
incuraja si promova dialogul stiintific si cooperarea intre regiuni si in acest domeniu;

Educatie

61.

62.

63.

reaminteste ca statele membre ale CCG au facut din educatie o prioritate nationald,
existand necesitati importante in materie de resurse umane (corp didactic insuficient), de
continut al formarii (inadaptare la evolutia pietei muncii), de calitate a programelor
(metodologie si materiale didactice depasite) si de utilizare a noilor tehnologii; invita la o
sustinere activa a eforturilor aprobate de autoritati pentru a remedia aceste deficiente si a
propune o cooperare ambitioasa in Tnvatdmantul superior, secundar si primar, in vederea
promovarii unui acces mai larg la educatie atat pentru barbati, cat si pentru femei;

subliniaza cd aceastd cooperare ar trebui sa includa si sporirea sprijinului acordat
programelor de schimburi dedicate studentilor, cadrelor universitare si specialistilor;
regreta cd programul Erasmus Mundus ramane in continuare aproape necunoscut in
intreaga regiune, in special din cauza lipsei de informatii; saluta initiativele luate de
universitatile franceze, britanice si germane de a stabili parteneriate universitare si
programe de schimburi; reaminteste totusi ca Europa este depasita in acest domeniu de
Statele Unite si Asia; solicitd Comisiei sd organizeze in tdrile respective zile de informare
si de promovare a invatamantului si a cercetarii stiintifice europene; insista ca aceste
programe de schimburi sd fie dedicate studentilor, profesorilor, cercetatorilor, precum si
personalului administrativ, asigurdnd o reprezentare echilibrata a femeilor si barbatilor;
considera ca trebuie elaborate programe de schimburi pentru grupele de varsta mai mici,
vizand elevii si liceenii;

salutad proiectul Al-Jisr privind diplomatia publica si activitdtile de sensibilizare care, cu
sprijinul Comisiei Europene, s-a dovedit a fi deosebit de benefic; incurajeaza in acest sens
serviciile IR/VP si aiba in vedere extinderea activitatilor diplomatiei publice intr-o
regiune in care UE nu este incd inteleasd pe deplin si in care mecanismele pentru
depasirea acestui handicap sunt limitate; subliniaza importanta dezvoltarii unei mai bune
strategii de comunicare, inclusiv necesitatea de a explica politicile si pozitiile UE in limba
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64.

65.

66.

araba, pentru a atinge un public mai larg in regiune;

subliniaza cd absenta programelor de cooperare dintre UE si CCG 1n domeniul mass-
mediei se traduce printr-un deficit de informatii; invita Comisia sa propunad masuri care sa
vizeze angajarea statelor CCG intr-o cooperare mai stransd in acest domeniu, in vederea
cresterii vizibilitatii Uniunii in regiune si a promovarii intelegerii reciproce;

considera ca remedierea carentelor din Europa in materie de cercetare si studii privind
statele din Golf este de importantd primordiald; incurajeaza elaborarea in cadrul
universitatilor a unor programe de studii contemporane, consacrate acestei parti a lumii
arabe; in universitatile din regiune ar trebui propuse si programe de studii privind Uniunea
Europeana;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie presedintelui
Consiliului Uniunii Europene, presedintelui Comisiei Europene, Vicepresedintei Comisiei
/Inaltei Reprezentante a UE pentru afaceri externe si politica de securitate, guvernelor si
parlamentelor statelor membre, Secretariatului CCG, precum si guvernelor si
parlamentelor statelor membre ale CCG.
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EXPUNERE DE MOTIVE

Pentru un parteneriat strategic al UE cu CCG si statele membre ale acestuia

Uniunea Europeana si Consiliul de cooperare al Golfului negociaza de aproape douazeci de
ani un acord de liber schimb. Sunt cele mai vechi negocieri comerciale initiate de Uniune si
neincheiate inca. Or, In doudzeci de ani, contextul acestor negocieri a cunoscut schimbari
profunde.

Mediul geopolitic al CCG este marcat de aparitia unor mize in materie de securitate cu
implicatii la nivel mondial si regional (Irak, Yemen, terorismul islamist, pirateria).
Economiile statelor membre ale CCG integrate la nivel mondial sunt angajate intr-un proces
de liberalizare si de diversificare a structurii lor economice, precum si de multiplicare a
partenerilor comerciali; In 2010, Asia a devenit primul partener comercial al Golfului. Statele
CCQG dispun, de altfel, de o forta financiard importanta in fonduri suverane, care se ridicau in
2009 la peste 1 380 miliarde de dolari, ceea ce reprezinta mai mult de 35% din volumul
mondial'. Devenite motorul economic al intregii regiuni a Orientului Mijlociu si Africii de
Nord, statele membre ale CCG reprezinta peste 40% din bogatia nationala produsa in aceasta
zoni si detin 50% din rezervele oficiale de valuti, insemnand 1 070 miliarde de dolari. In fine,
ele sunt, In prezent, primii investitori in tarile din vecinatatea sudica mediteraneana a UE.
Acest internationalism activ nu se limiteaza doar la aspectele comerciale, financiare si
energetice, ci se extinde si in arena diplomaticd, prin multiplicarea medierilor, in special din
partea Qatarului si a Arabiei Saudite, in Orientul Mijlociu si in Africa, precum si prin
promovarea unor initiative de dialog vizand apropierea intre culturi si Intelegerea reciproca.

In plus, pe plan intern, tirile CCG cunosc de cativa ani un nou proces de modernizare politica
si sociala, desigur, cu ritmuri diferite, dar care reprezinta dinamici endogene ce trebuie
sustinute si incurajate. Procesul de integrare angajat in ultimii treizeci de ani de catre cele sase
state membre ramane unica experienta de acest gen realizatd pana acum in lumea araba. Fara
a trece cu vederea functionarea sa interguvernamentala, absenta prerogativelor supranationale,
imposibilitatea de a elabora si impune acte cu caracter obligatoriu si sldbiciunile
administrative structurale, rdimane cert faptul ca instituirea unei uniuni vamale, apoi a pietei
unice si, in cele din urma, a monedei unice, arata vointa factorilor de decizie ai regiunii de a
continua in directia integrarii, bazandu-se pe cooperare si pe multilateralitate si care, sd nu
uitdm, si-a demonstrat eficienta in ceea ce priveste stabilitatea. Experienta UE este, in aceasta
privintd, o sursd de inspiratie si un rezervor de expertiza care trebuie Impartasit cu CCG.

De aceea, oricat de importantd poatd parea incheierea rapidd a acordului de liber schimb pe
care o dorim Uniunea trebuie deja sd se proiecteze in perioada ulterioara. Potentialul
cooperdrii Intre cele doud regiuni depaseste cadrul comercial. Cele doud ansambluri au
interese comune 1n materie de securitate internationala, de lupta contra terorismului, de
mediere diplomatica in regiunile tensionate din Orientul Mijlociu, de gestionare a crizei
regionale, de dialog intercultural si de guvernanta economica mondiala.

I'Sovereign Wealth Fund Insitute
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Acest raport de initiativa se doreste a fi un apel al Parlamentului European pentru formularea
unei politici mai ambitioase a Uniunii in privinta CCG si a statelor membre. Ar fi regretabil ca
acesti doi actori majori de pe scena politica si economicd mondiala, UE si CCG, sa adopte
traiectorii divergente n acest moment de recompunere a echilibrelor regionale si de redefinire
a guvernantei economice mondiale. O intensificare a relatiilor ar fi reciproc avantajoasa, cu
cercetarii stiintifice, energiilor regenerabile, pentru a nu aminti decat cateva, iar, pe acest plan,
UE dispune de avantaje comparative de valorificat pe langa noii actori din regiunea Golfului,
cu conditia existentei unei vointe politice la cel mai inalt nivel.
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26.1.2011

AVIZ AL COMISIEI PENTRU COMERT INTERNATIONAL

destinat Comisiei pentru afaceri externe

referitor la relatiile dintre Uniunea Europeana si Consiliul de Cooperare al Golfului
(2010/2233(IN1))

Raportor pentru aviz (*): Mario David

(*)Procedura comisiilor asociate — articolul 50 din Regulamentul de procedura

SUGESTII

Comisia pentru comert international recomanda Comisiei pentru afaceri externe, competenta
in fond, includerea urméatoarelor sugestii in propunerea de rezolutie ce urmeaza a fi adoptata:

1. reaminteste Rezolutia sa din 24 aprilie 2008 privind Acordul de liber schimb (ALS) dintre
CE si Consiliul de Cooperare al Golfului (CCQG), care a fost sustinuta de 96% dintre
deputati; constata ca aspectele prezentate in rezolutie sunt incd valabile, de exemplu
necesitatea unui acces reciproc la piete, protectia eficace a DPI, eliminarea barierelor
netarifare din calea serviciilor, promovarea dezvoltarii durabile si respectarea conventiilor
internationale;

2. regreta profund cad negocierile privind ALS UE-CCG au fost aménate in mod repetat pe
perioade de timp indelungate si regretd, de asemenea, decizia CCG de a suspenda aceste
negocieri in 2008; considera ca este momentul ca aceste negocieri sa fie deblocate, astfel
incat sa se poata gasi o solutie definitiva pentru a acorda cat mai multe beneficii
societdtilor si comunitatilor de afaceri de ambele parti;

3. regretd ca regiunea a fost neglijatd de UE, in pofida importantei sale strategice in ceea ce
priveste rezervele de petrol, oportunitatile comerciale si stabilitatea regionala;

4. constata ca, dupa 20 de ani de negocieri, Acordul de liber schimb nu a fost inca incheiat;
este constient cd clauzele privind drepturile omului si migratia ilegala sunt respinse de
unele state din Consiliul de Cooperare al Golfului;

5. considera cd, avand in vedere importanta strategica a regiunii, ALS ar trebui privit nu doar

ca un instrument de crestere a bunastarii prin comert, ci si ca un instrument de favorizare a
stabilitatii geopolitice;
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6. constata cd CCG este in prezent, ca importantd, a sasea piatd de export a UE si ca UE este
in prezent principalul partener comercial al CCG; constata cd, in pofida acestui nivel deja
ridicat al schimburilor comerciale, ele mai pot fi extinse, iar relatiile comerciale dintre
cele doua parti pot fi diversificate avand in vedere marimea pietei UE si eforturile depuse
de statele CCG pentru a-si diversifica exporturile; constata cd un acord de liber schimb ar
oferi, de asemenea, noi oportunitdti de cooperare si asistenta tehnica; este de parere ca
incheierea ALS UE-CCG ar favoriza in mare masura crearea de relatii mai stranse si o mai
mare diversificare a acestora;

7. subliniaza ca, intrucat tarile membre ale CCG avanseaza in directia diversificarii
economice menite sa le reducd dependenta de petrol, o crestere a comertului cu servicii si
a investitiilor In acest domeniu ar sprijini dezvoltarea economiilor din statele CCG;

8. salutd faptul ca, in ultimele doud decenii, relatiile economice dintre UE si CCG s-au
intensificat, 1ar schimburile comerciale dintre cele doud parti au crescut semnificativ, in
pofida neincheierii unui ALS; considerd acest lucru un semn ca un ALS ar spori si mai
mult aceastd crestere naturald si ar plasa-o intr-un cadru mai deschis, previzibil si sigur;

9. constata cd cea mai mare parte a lucrarilor privind ALS au fost incheiate si este de parere
ca domeniul de aplicare al ALS in forma sa actuald lasd sd se intrevada beneficii majore
pentru ambele parti; invita, asadar, ambele parti sa considere acest ALS drept un element
major si important pentru ambele regiuni si popoarele lor; considera ca UE si CCG au
nevoi si interese comune si ca experienta UE in domeniul integrarii regionale poate fi o
sursa de inspiratie pentru zona Golfului; considera cd UE poate oferi asistenta tehnica
pretioasa in aceasta privinta,

10. atrage atentia asupra faptului ca, daca nu sunt remediate, lipsa de transparenta a
procedurilor de achizitii publice si barierele din calea accesului investitorilor strdini la
sectorul serviciilor ar putea periclita incheierea acordului;

11. este ferm convins ca un ALS UE-CCG ar aduce beneficii substantiale ambelor parti;
considerd ca un ALS cu UE ar stimula o integrare economica internd mai profunda a CCG
si cd, dupa instituirea uniunii vamale a CCG, ar putea impulsiona si mai puternic o serie
de proiecte importante, precum piata comund a CCG si realizarea unei uniuni monetare a
CCG cu o moneda unicd; considera cd CCG ar putea beneficia de experienta acumulata de
UE 1n procesul de realizare a pietei unice si de adoptare a unei monede unice;

12. sprijina ferm mesajul exprimat de Inaltul Reprezentant/Vicepresedintele Catherine Ashton
la Reuniunea ministeriald comund UE-CCG din iunie 2010 si, mai recent, la 22
septembrie, la reuniunea UE-CCG desfasurata in contextul reuniunii ministeriale a
Adundrii Generale a ONU, prin care aceasta a declarat ca UE este gata sa faca un ultim
efort pentru a incheia negocierile; saluta, de asemenea, reactia CCG, care si-a confirmat la
randul sau dorinta de a incheia negocierile;

13. recunoaste caracterul sensibil al taxelor la export pentru anumite tari din CCG, dar regreta
decizia recentd a negociatorilor CCG de a reveni la pozitia lor din 2008 in aceasta
privintd, si anume sd nu includa in ALS norme referitoare la taxele la export; este ferm
convins ca nici un ALS actual nu poate exclude problema taxelor la export si ca normele
OMC prevad ca ALS trebuie sa prevada liberalizarea substantiala atit a importurilor, cat
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

si a exporturilor;

recomanda UE sa aloce mai multe resurse CCG, si anume prin instrumentul financiar
pentru cooperarea cu tarile industrializate si celelalte tari si teritorii cu venituri ridicate
(ITT), a carui vizibilitate ar trebui sporita si care ar trebui sa se axeze pe programe
adecvate pentru formarea functionarilor locali, inclusiv in materie de comert;

reaminteste ca, in urma intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, politica referitoare
la comertul international a devenit unul dintre instrumentele de politicd externa ale UE si
ca, astfel, respectarea principiilor democratice si a drepturilor fundamentale ale omului,
precum si dimensiunea sociald si de mediu reprezinta aspecte de o importanta esentiald
pentru UE in toate acordurile sale internationale; de aceea, solicita ca orice viitor acord de
liber schimb sa contina o clauza privind drepturile omului care sa fie eficace si sd poata fi
aplicata;

observa ca in cele sase state membre ale Consiliului de Cooperare al Golfului exista 15
milioane de lucratori migranti, care reprezinta 40% din populatia totald; reaminteste
situatia precard a lucratorilor migranti din statele din Golf, care a fost evidentiatd de
Organizatia Internationald a Muncii (OIM), si sprijind solicitarea acesteia de instituire a
unui salariu minim in regiune pentru ca situatia lucratorilor localnici si migranti s nu se
deterioreze si mai mult; sprijind, de asemenea, dreptul tuturor lucrétorilor de a organiza
sindicate si de a se aldtura acestora pentru a-si apara interesele;

insista sa se respecte principiile democratice si drepturile fundamentale stabilite prin
Declaratia Universala a Drepturilor Omului; face apel la statele membre ale CCG sa
combata discriminarea femeilor si exploatarea copiilor, in special pe piata muncii, si sa
puna efectiv in aplicare Conventia ONU privind eliminarea tuturor formelor de
discriminare impotriva femeilor si Conventia ONU cu privire la drepturile copilului;

considera ca ratificarea si punerea in aplicare integrald de catre statele membre ale CCG a
cadrului instituit de Conventia ONU impotriva criminalitatii organizate transnationale, de
Conventia ONU impotriva coruptiei si de Conventia internationald privind protectia
drepturilor tuturor muncitorilor migranti si a membrilor familiilor acestora ar trebui sa
joace un rol fundamental in negocierea ALS;

considera ca incheierea unui ALS ar intdri mult relatiile actuale dintre statele membre ale
UE si tdrile din CCG si ar conferi o valoare addugata recentului program de actiune
comund, in special prin consolidarea capacitdtilor si prin crearea unui cadru institutional,
inclusiv in cadrul Secretariatului CCG; regreta ca prezenta diplomaticd a UE in tarile din
CCG ramane minima si insista cd, prin noul SEAE, UE ar trebui sa-si extindad prezenta
diplomatica in regiune, inclusiv prin infiintarea unei delegatii a Uniunii in fiecare dintre
cele sase state din CCG, care ar trebui sa isi desfasoare activitatea In stransd cooperare cu
serviciile diplomatice nationale ale statelor membre ale UE prezente in tarile membre ale
CCQG, pentru a fructifica la maximum experienta lor combinata in regiune; considera cd o
prezentd diplomatica mai semnificativa ar creste mult sansele ca ALS sa fie incheiat rapid
si sa fie apoi pus in aplicare;

propune instituirea unui summit periodic al sefilor de stat si de guvern din UE si CCG;
subliniaza cd acest summit ar putea consolida considerabil legdturile politice, financiare,
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25.

economice, comerciale si culturale dintre UE si CCG; incurajeaza ferm factorii de decizie
politica de la nivel inalt atat din UE, cat si din CCG sa se intalneasca periodic pentru a-si
defini si promova interesele comune, sporind astfel posibilitatea de incheiere si semnare a
ALS intr-un viitor cat mai apropiat; considera ca factorii de decizie politica de la nivel
inalt atat din UE, cat si din CCG ar trebui sa instituie acest summit, indiferent de
incheierea si semnarea ALS;

saluta faptul ca, de-a lungul anilor, UE si CCG au devenit parteneri importanti de investitii
si cd CCG, impreuna cu Irak si Yemen, s-au clasat ca cei mai importanti investitori In UE
in 2008; este de parere cd incheierea ALS, sau cel putin redeschiderea oficiald a
negocierilor, va deschide cu siguranta calea pentru alte acorduri care sa incurajeze si sa
faciliteze investitiile straine directe reciproce (ISD) in vederea eliminarii obstacolelor din
calea detinerii de proprietati de catre strdini si in vederea protectiei investitiilor;
reaminteste ca, in urma intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, ISD tin acum de
competenta UE, largind astfel posibilitatea incheierii rapide a unui ALS intre UE si CCG;
observa ca un viitor ALS ar crea noi oportunitati de investitii pentru ambele parti, sporind

IR

sa Incheie un acord de investitii cu UE 1n cadrul viitoarei politici de investitii a UE;

subliniaza cd reducerea tarifelor CCG ca urmare a ALS va creste interesul intreprinderilor
transnationale pentru investitii externe; este convins ca ALS va duce la o crestere a
investitiilor legate de servicii, ceea ce va favoriza dezvoltarea statelor membre ale UE si
ale CCG;

propune ca moneda euro sa fie utilizata in toate tipurile de schimburi comerciale intre UE
st CCG; saluta intentia exprimata de CCG inca de la instituirea sa de a crea o uniune
vamala si monetard; observa cd, in timp ce uniunea vamala a intrat In vigoare in 2009,
negocierile privind o moneda comuna sunt inca in curs de desfasurare;

constata ca toate cele sase tari membre ale CCG beneficiaza in prezent de un acces
preferential pe piata UE in cadrul sistemului generalizat de preferinte (SGP) al UE;
subliniaza cd, in conformitate cu articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
732/2008 al Consiliului din 22 iulie 2008, toate statele membre ale CCG ar trebui nu doar
sa ratifice, ci si sa pund efectiv 1n aplicare toate cele 27 de conventii ale OIM si ONU
enumerate in anexa III la regulamentul mentionat; este de parere cd, avand in vedere
nivelul progresului economic din regiune, ALS ar fi un instrument mai potrivit pentru
diseminarea beneficiilor comerciale in intreaga regiune;

reafirma ca obiectivul principal al UE in relatiile cu CCG ar trebui sa fie incheierea ALS,
care va deveni un acord de importantd majora intre cele doud regiuni; insd, pana se va
intampla acest lucru si dupa modelul deciziilor luate de unii dintre principalii parteneri
comerciali din CCG, il incurajeaza pe Inaltul Reprezentant/Vicepresedintele Comisiei si
pe comisarul pentru comert sa analizeze, pentru viitor, abordari alternative ale relatiilor
comerciale cu tarile membre ale CCG sub forma unor acorduri bilaterale intre UE si
statele din Golf care sunt deja pregatite sd se angajeze si mai mult in relatiile cu UE,
avand in vedere economiile neuniforme ale statelor din Golf, diferitele moduri in care
aceste state au reactionat la criza financiara si relatiile acestora cu partenerii lor
comerciali.
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14.1.2011

AVIZ AL COMISIEI PENTRU INDUSTRIE, CERCETARE $I| ENERGIE

destinat Comisiei pentru afaceri externe

referitor la relatiile Uniunii Europene cu Consiliul de Cooperare al Golfului
(2010/2233(INI))

Raportoare pentru aviz: Angelika Niebler

SUGESTII

Comisia pentru industrie, cercetare si energie solicitd Comisiei pentru afaceri externe,
competentd in fond, includerea urmatoarelor sugestii in propunerea de rezolutie ce urmeaza a
fi adoptata:

1. salutd adoptarea programului comun de actiune UE-CCQG, si in special faptul ca aceasta
consolideaza cooperarea 1n sectoarele de interes comun din domeniul industriei, energiei,
cercetdrii, al educatiei, stiintei si tehnologiei, al TIC, investitiilor si al actiunii in domeniul
climei; considera ca toate progresele realizate in cadrul programului comun de actiune
UE-CCQG vor contribui la relansarea negocierilor cu privire la acordul de liber schimb;

ENERGIE

2. saluta activitatile desfasurate de catre grupul de experti UE-CCG pentru energie, in special
in ceea ce priveste gazele naturale, eficienta energetica si siguranta nucleara;

3. 1invita Comisia, in perspectiva provocarilor pe care le reprezintd schimbarile climatice si
cresterea consumului de energie In ambele regiuni, sa considere eficienta energetica unul
dintre principalele domenii de dezvoltare si sa imbunatateasca cooperarea in domeniul
eficientei energetice;

4. saluta crearea proiectului privind reteaua de tehnologii energetice curate; salutd in special
activitdtile care sprijind dezvoltarea de politici pentru promovarea si adoptarea surselor de
energie regenerabile si a eficientei energetice;

5. recunoaste faptul cd, in prezent, nevoile energetice ale UE sunt satisfacute in cea mai mare
parte prin utilizarea de combustibili fosili; constata, totusi, faptul ca viitoarea cerere de
petrol a UE este afectata de mai multi factori, precum politicile UE in materie de energie
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si clima, costurile de aprovizionare, volatilitatea preturilor si evolutiile industrial (in ceea
ce priveste eficienta energetica si mobilitatea electricd), factori care, in corelatie,
genereazd incertitudini pe termen lung cu privire la cererea viitoare si la investitiile in
amonte si n aval in ceea ce priveste capacitatea de productie;

6. solicitd o transparenta sporita a datelor referitoare la petrol si gaze in viitorul scenariu al
cererii si ofertei pentru interesele comune pe pietele de petrol previzibile; saluta, prin
urmare, importanta initiativei comune privind datele referitoare la petrol;

7. saluta calduros hotararea cu care Consiliul mixt intentioneaza sa actioneze pentru
realizarea unei cooperdri mai stranse in materie de mediu si schimbari climatice;

8. recunoaste ca eforturile depuse de CCG pentru cresterea potentialului de rezerve de gaze
naturale st GNL corespund dorintei UE de a diversifica sursele de energie si rutele
acesteia; subliniaza, prin urmare, importanta cresterii exporturilor de GNL in UE, prin
includerea terminalelor de GNL in coridorul sudic, si a stabilirii de legaturi prin gazoducte
cu CCQG, fie direct, fie prin racordarea la gazoductele existente si planificate, precum
AGP, Nabucco si ITGI;

9. incurajeaza statele membre ale CCG sd coordoneze dezvoltarea in continuare a
tehnologiei de lichefiere a gazului (GTL) cu partenerii europeni pentru o mai buna
integrare a GTL 1n mixul energetic european; subliniaza cd CCG ar putea, de asemenea, si
utilizeze GTL ca metoda alternativa la emisia de gaze arse in atmosfera;

10. recunoaste faptul ca potentialele sinergii dintre sursele de energie regenerabile, precum
cea solard, eoliana, din biomasa si noile tehnologii curate de exploatare a carbunelui, ofera
perspective foarte promitatoare pentru cooperarea tehnologicd, industriala si politica
dintre UE si CCG;

11. subliniaza faptul ca UE are ocazia de a investi in capacitatea de productie a energiei a
CCQG, utilizand cele mai noi tehnologii in ceea ce priveste generarea, transportul si
interconexiunea; incurajeaza, in acest sens, concentrarea viitoarei cooperari asupra
integrarii retelelor de electricitate si a tehnologiilor retelelor inteligente;

INDUSTRIA SI MATERIILE PRIME

12. subliniaza importanta unor parteneriate fiabile intre UE si CCG in ceea ce priveste
utilizarea materiilor prime si accesul la acestea; se declard in favoarea pietelor deschise
pentru marfuri si eliminarea barierelor netarifare; saluta toate eforturile deja depuse in
cadrul negocierilor de liber schimb in vederea garantdrii sigurantei si durabilitétii
aproviziondrii cu materii prime;

13. solicita depunerea unor eforturi comune pentru a aborda speculatiile si volatilitatea
preturilor la materii prime printr-o mai mare transparentd si mai bund supraveghere a
comercializarii instrumentelor derivate negociate fara intermediari; saluta, n acest
context, apelul recent al OPEC de a introduce controale mai stricte ale tranzactiilor
extrabursiere, precum si eforturile Frantei de a aborda in cadrul G20 chestiunea
speculatiilor cu materii prime;
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CERCETARE, DEZVOLTARE SI INOVARE

14. subliniazd importanta aprofundarii cooperdrii bilaterale cu CCG in ceea ce priveste

15.

16.

programele de cercetare si tehnologice, cu un accent deosebit asupra noilor sectoare
industriale bazate pe cunoastere in domenii precum sursele regenerabile, CSC, derivatele
in domeniul petrolului si al gazelor naturale si eficienta energetica si biomasa; solicitd sa
se stabileasca o cooperare care presupune transferul de tehnologii combinat cu o
aprovizionare sigura si sustenabild de materii prime;

reitereaza necesitatea unei mai bune informari a studentilor si cadrelor universitare din
statele CCG cu privire la existenta programelor de schimb ale UE, ca de exemplu Erasmus
Mundus; Incurajeaza, prin urmare, participarea studentilor si a profesorilor universitari din
CCQG la programele de schimb existente ale UE pentru aprofundarea dialogului cultural si
promovarea intelegerii reciproce;

solicita intensificarea cooperarii dintre CEC (Consiliul European pentru Cercetare) si [ET
(Institutul European de Tehnologie), pe de o parte, si Consiliul de Cooperare al Golfului,
pe de alta parte, inclusiv pentru a incuraja si a promova dialogul stiintific si cooperarea
dintre regiuni 1n acest domeniu,

REPREZENTAREA UE iN TARILE CCG

17.

solicitd imbunatatirea activitatii depuse pentru vizibilitatea UE de cétre unica delegatie
pentru cele sase tari ale Golfului; pledeaza, prin urmare, in favoarea credrii a cinci noi
delegatii in celelalte cinci téri si a deschiderii de cinci noi sedii.

RR\860448R0O.doc 25/27 PE448.833v01-00

RO



RO

REZULTATUL VOTULUI FINAL iN COMISIE

Data adoptarii 13.1.2011

Rezultatul votului final +: 43
— 6
0: 0

Membri titulari prezenti la votul final

Jean-Pierre Audy, Zigmantas Bal¢ytis, Ivo Belet, Bendt Bendtsen, Jan
Bfezina, Reinhard Biitikofer, Maria Da Graga Carvalho, Giles
Chichester, Christian Ehler, Lena Ek, Adam Gierek, Norbert Glante,
Fiona Hall, Jacky Hénin, Edit Herczog, Romana Jordan Cizelj, Arturs
Marcinkiewicz, Marisa Matias, Judith A. Merkies, Angelika Niebler,
Jaroslav Paska, Miloslav Ransdorf, Herbert Reul, Teresa Riera
Madurell, Michéle Rivasi, Jens Rohde, Paul Riibig, Francisco Sosa
Wagner, Konrad Szymanski, Britta Thomsen, Claude Turmes, Marita
Ulvskog, Kathleen Van Brempt, Alejo Vidal-Quadras

Membri supleanti prezenti la votul final

Maria Badia i Cutchet, Francoise Grossetéte, Andras Gyiirk, Jolanta
Emilia Hibner, Yannick Jadot, Ivailo Kalfin, Eija-Riitta Korhola,
Marian-Jean Marinescu, Alajos Mészaros, Vladko Todorov Panayotov,
Peter Skinner, Hannes Swoboda

Membri supleanti (articolul 187
alineatul (2)) prezenti la votul final

Britta Reimers

PE448.833v01-00

26/27 RR\860448R0O.doc




REZULTATUL VOTULUI FINAL iN COMISIE

Data adoptarii 10.2.2011
Rezultatul votului final +: 62
0 )
Membri titulari prezenti la votul final Gabriele Albertini, Dominique Baudis, Franziska Katharina Brantner,

Frieda Brepoels, Arnaud Danjean, Mario David, Michael Gahler,
Marietta Giannakou, Ana Gomes, Andrzej Grzyb, Takis
Hadjigeorgiou, Richard Howitt, Anna Ibrisagic, Anneli Jaatteenméki,
Jelko Kacin, Ioannis Kasoulides, Tunne Kelam, Nicole Kiil-Nielsen,
Maria Eleni Koppa, Andrey Kovatchev, Pawet Robert Kowal,
Wolfgang Kreissl-Dorfler, Eduard Kukan, Vytautas Landsbergis,
Krzysztof Lisek, Ulrike Lunacek, Barry Madlener, Mario Mauro,
Kyriakos Mavronikolas, Francisco José¢ Millan Mon, Alexander
Mirsky, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Norica Nicolai, Raimon Obiols,
Kristiina Ojuland, Ria Oomen-Ruijten, Vincent Peillon, Alojz Peterle,
Hans-Gert Pottering, Cristian Dan Preda, Libor Roucek, Werner
Schulz, Marek Siwiec, Charles Tannock, Zoran Thaler, Inese Vaidere,
Johannes Cornelis van Baalen, Geoffrey Van Orden, Boris Zala

Membri supleanti prezenti la votul final | Charalampos Angourakis, Elena Basescu, Emine Bozkurt, Nikolaos
Chountis, Philip Claeys, Georgios Koumoutsakos, Monica Luisa
Macovei, Carmen Romero Lopez, Marietje Schaake, Indrek Tarand,
Traian Ungureanu, Janusz Wiadystaw Zemke

Membri supleanti (articolul 187 alineatul | Spyros Danellis, Ismail Ertug, Eider Gardiazabal Rubial, Jolanta
(2)) prezenti la votul final Emilia Hibner, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Jaroslav Paska

RR\860448R0O.doc 27/27 PE448.833v01-00

RO



